MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie KaVSU-3-593/2010
~ Vytlacok &islo:
¢.:UIA-826-2/2010001TaKT Podet listov: 4

Prilohy: 1/2

KUPNA ZMLUVA &.2010/2095

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 409 a nisl. Obchodného zikonnika
a na ziaklade ZoBD &. 2010/522

Clinok I.
Zmluvné strany

1.1. Kupujiici : Slovenska republika - Ministerstvo obrany SR
Urad pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8

832 47 Bratislava
Zasttpeny: Ing. Jurajom HREHORCAKOM
riaditePom uradu pre investicie a akvizicie MO SR
Vybavuje: Ing. Peter NOVAK @ 0960/317 655
§ 0960/317 687
ICO: 30845572
Bankové spojenie: Statna pokladnica

&, adtu: 7000171215/8180
( d’alej len ,.kupujiici®)
1.2 Predavajuci: PYRA, spol. s.r.o.

Sartorisova 8
821 08 Bratislava

Zastupeny : Jan APPEL
konatel' spoloCnosti
Vybavuje: Erika Tekeljakova @ +421 2/444 50 883
+4212/491 04 301
1C0; - 31396623
IC DPH: SK2020330510

Bankové spojenie :  Tatra banka a.s., Bratislava
¢islo uctu : 2623040462/1100

Predévajici je zapisany v Obchodnom registri OS Bratislava I, Oddiel:Sro, Vlozka ¢islo:9078/B

(d'alej len ,,predavajuci®)
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Clinok IL.
Predmet kipnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto kipnej zmluvy je ndkup a dodavka materialu — ,, Taktické tienidla a $pecidlne
okuliare s balistickou ochranou®. Specifikdcia predmetu zmluvy je stanovena v Prilohe &.1,
ktora je neoddeliteI'nou sucastou tejto zmluvy.

2.2. Predavajuci sa  zavdzuje dodat kupujicemu predmet plnenia v druhoch a poctoch
uvedenych v prilohe &.1.

2.3. Kupujiict sa zavidzuje zaplatit za predmet plnenia cenu na ucet predavajiiceho uvedenu
v ¢lanku III. tejto kipnej zmluvy.

2.4. NedodrZanie zaviizku dodania predmetu plnenia v dohodnutom mnozstve, kvalite a termine zo
strany preddvajuceho budi zmluvné strany povazovat’ za podstatné porusenie kupnej zmluvy
(§ 345 odst.2 Obchodného zékonnika).

2.5. Predavajuci sa zavizuje plnit’ podla tejto zmluvy s vynimkou prepravy predmetu kipne;j

zmluvy do miesta plnenia, osobne a s odbornou spdsobilostou.

Clanok 111
Cena a platobné podmienky

3.1. Cena za predmet zmluvy je stanovenad dohodou v zmysle zdkona NR SR ¢.18/1996 Z.z. o
cenach v zneni neskorSich predpisov v celkovej vyske 68 367,42 € vratane DPH (slovom
SesdesiatosemtisictristoSesdesiatsedem42/100 eur. Cena pre jednotlivé zahrani¢né operdcie
(ALTHEA, ISAF) je uvedena v prilohe ¢. 1. V celkovej cene su zahrnuté vietky ndklady
predavajiceho suvisiace s plnenim predmetu zmluvy.

3.2. Pravo na zaplatenie ceny vznika predavajiicemu riadnym 1 ¢iastkovym splnenim jeho zavizku
spOsobom a v mieste plnenia v sulade s touto zmluvou.

3.3. Po prevzati predmetu zmluvy zastupcom kupujuceho v mieste plnenia vystavi predavajuci
faktiru pre kazda zahraniénu opericiu (ALTHEA, ISAF) samostatne a odosle ju na
adresu: Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava vo dvoch
vytlackoch.

K faktare je predévajiici povinny prilozit' podpisané a potvrdené dodacie listy a preberaci
zapis podl'a ¢lanku IV. bod 4.3 a bod 4.4 tejto zmluvy.

3.4. Kupujuei uhradi opravnene u¢tovani sumu do 30 dni odo dnia dorucenia faktiry. Pre tento
ucel sa za den uhrady povazuje deni odpisu opravnene u¢tovanej sumy z uctu kupujiceho.

3.5. Kupujtei je opravneny vratit’ bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna a to najneskor v den
jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestadva plynit lehota splatnosti. Nova lehota
zatina plynat’ znova odo dia dorucenia opravenej faktiry.

Clinok IV.
Miesto, spésob a termin plnenia

4.1. Miestom plnenia zmluvy (pre SCMM) je Vojensky ttvar 9994 NemS3ova.

4.2, Predavajuci sa zavdzuje dodat’ cely predmet plnenia v termine najneskdr do 31.08.2010
vratane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavky tovarov mézu byt vykonané po Castiach,
v celkovom objeme za kazdu zahrani¢nu operaciu (ALTHEA, ISAF) samostatne. Iné pocty
tovarov ako je pozadovany objem tovarov za kazdu zahraniéna operaciu riesi predavajuci
pisomnou formou cestou Uradu pre investicie a akvizicie MO SR.

KZ €.2010/2095- Okuliare, misie 2



4.3. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené na dodacom liste a preberacom
zapise, na ktorom bude uvedend jednotkova cena polozky predmetu plnenia a jej celkova
vyska, ktoré podpi¥u opravneni zastupcovia oboch zmluvnych strén. Képiu tohto
potvrdeného dodacieho listu a preberacieho zapisu priloZi predavajuci k fakture.

4.4. Predavajuci vyrozumie o termine dodania predmetu plnenia najmenej 3 pracovné dni vopred
zéstupcu kupujiceho, ktorym je len pre u€ely tejto zmluvy u :

Vojenského ttvaru 9994 NemsSova pplk. Ing. Tibor MELIS, &. tel. 0960 336 200, fax &. 0960
336 234, tibor.melis@mil.sk.
Uvedeny zéstupca kupujiiceho vykond v danom mieste plnenia kontrolu tplnosti dodaného
predmetu plnenia v rozsahu svojej pdsobnosti. Po prevzati predmetu plnenia potvrdi zastupca
kupujiiceho v mieste plnenia preberaci zapis a dodaci list. Potvrdeny preberaci zépis a dodaci
list priloZi predavajuci k dafiovému dokladu.

4.5 Prepravu predmetu plnenia do miesta plnenia zabezpe¢i preddvajici na vlastné naklady a
nebezpecenstvo.

4.6.T4to zmluva je zo strany preddvajticeho splnend dodanim celého predmetu plnenia do miesta
plnenia a podpisanim dodacieho listu a preberacieho zéapisu.

Clanok V.
Kvalita tovaru

5.1. Preddvajuci je povinny dodat’ predmet plnenia v dohodnutom mnoZstve, akosti a vo
vyhotoveni podla ¢lanku II. bod 2.2. tejto zmluvy aPrilohy &.1 k zmluve, spbsobily na
pouZitie na obvykly ucel. Predmet zmluvy musi spliat’ vietky poZzadované parametre podla
technickych podmienok a prisludnych noriem uvedenych v Specifikdcii, ktord je uvedena
v Prilohe €. 1 k tejto zmluve.

5.2. Predavajlici sa zavdzuje, %e tovar, ktory je predmetom plnenia je novo vyrobeny (rok
vyroby 2010), doteraz nepouZivany a zodpovedd poZzadovanej kvalite. PrisluSné technické
podmienky alebo normy budi uvedené na doklade (zéru¢nom liste) k predmetu zmluvy, na
ktorom bude uvedeny mesiac a rok vyroby.

5.3. Predavajici poskytuje kupujucemu zaruku na predmet plnenia v zdruénej dobe 24
mesiacov. Zaruénid doba za&ina plynit nasledujici defi po prevzati predmetu plnenia
zastupcom kupujuceho.

5.4. Kupujici je povinny reklaméciu pisomne oznamit’ predavajiicemu bez zbytoéného odkladu
po zisteni vad predmetu plnenia, najneskor vSak do uplynutia dohodnutej zéruénej doby.
V pripade uplatnenia reklamacie zo strany kupujuceho zirutné doba neplynie po dobu, po
ktort kupujtici nemo6Ze uZivat’ predmet plnenia pre jeho vady, za ktoré zodpoveda predavajtci
a zaina znova plynit od nasledujiceho diia po dni odovzdania opraveného, resp.
vymeneného tovaru.

Ozndmenie o reklamacii musi obsahovat :

- &islo zmluvy, podla ktorej bol tovar dodany,
- ¢islo dodacieho listu, _

- nazov a oznacenie reklamovaného tovaru,

- popis vady,

-pocet vadnych kusov (baleni).

5.5.Volbu naroku z vad tovaru uvedie kupujuci v ozndmeni o reklamdacii predavajicemu bez
zbyto¢ného odkladu.

5.6. Predavajtici je povinny rozhodnut’ o opravnenosti reklamicie do 10 pracovnych dni odo diia
jej dorucenia predavajucemu.

5.7. Predavajici sa zavizuje vyrie§it oprdvnenu reklaméiciu do 30 dni odo diia dorucenia
reklamdcie.
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5.8. Naroky kupujuceho z vad tovaru sa spravuju rezimom § 436 a suvisiacich ustanoveni
Obchodného zakonnika.

5.9. Zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté mechanickym poskodenim, nespravnym
pouzivanim, alebo ako ndsledok Zivelnej pohromy.

5.10.Vyskyt vad pre uplatnenie reklaméacie uZivatel bezodkladne ozndmi Uradu pre investicie
a akvizicie MO SR, ktory uplatni reklamdciu u predavajiiceho.

Clinok VI.
Nadobudnutie vlastnickeho prava

6.1. Kupujuci nadobtda uzivacie pravo k predmetu plnenia ditom jeho prevzatia v mieste plnenia,
podpisom dodacieho listu a preberacieho zépisu a vlastnicke pravo k predmetu plnenia
vznikd diiom uhradenia ceny v sulade s ¢l. II1. tejto zmluvy.

Clinok VIL
Zmluvné pokuty a arok z omeSkania

7.1.V pripade, ze predavajuci nedodrzi termin plnenia dohodnuty v tejto zmluve, uhradi
kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu kiipnej zmluvy
za kazdy deni omeSkania. Zakladom pre vypocet su ceny s DPH. Ak doslo k omeSkaniu
predavajuceho s plnenim zmluvy z dévodu pésobenia vysSej moci (Zivelna pohroma, vojnovy
konflikt, $trajk) kupujuci neuplatni zmluvni pokutu voéi predavajicemu za dobu trvania
vy$sej moci.

7.2.V pripade omeskania kupujiceho suhradou faktury uhradi tento preddvajicemu trok
z omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy deni omeSkania.

7.3. V pripade, Ze predavajuci nevybavi uplatnenu reklaméciu v dobe dohodnutej v ¢lanku V. tejto
zmluvy, uhradi kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 16 € za kazdy defni omeskania.

7.4. Zmluvné pokuty a Grok z omeskania dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle
na tom, ¢i a v akej vyske vznikne druhej strane Skoda.

7.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a urok z omeskania povinna strana uhradi strane opravnenej do
30 dni odo dna ich uplatnenia.

Clinok VIIL
Odstipenie od zmluvy

8.1.0d tejto zmluvy mbze ktordkol'vek strana odstapit, ak dbjde k podstatnému poruSeniu
zmluvnych povinnosti druhou stranou. Uginky odstéipenia od tejto zmluvy nastant diiom,
kedy bude pisomné ozndmenie o odstipeni strany odstupujucej dorucené druhej strane.
Zésielka s oznamenim o odstipeni sa povazuje za dorufenu aj vtedy, ak bola vratenad ako
nedorucite'nd. Zmluva v tomto pripade zanika diiom nas]edujﬂcim Po jej vrateni.

8.2.Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa povaZuje na strane predavajuceho porusenie
aj len jednotlive] povmnostl uvedenej v ¢lanku II., bod 2.4. tejto zmluvy.

8.3.Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti na strane kupujiiceho sa povazuje poruSenie
povinnosti, uvedenej v ¢lanku III., bod 3.4. tejto zmluvy.
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Clinok IX.
Zavereéné ustanovenia

9.1.Tato zmluva nadobida platnost’  a idinnost’ diiom jej podpisania zastupcami obidvoch
zmluvnych stran.

9.2.Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozno vykonavat' na zgklade dohody zmluvnych strén iba
ormou pisomnych dodatkov k tejto zmiuve, ktoré budg neoddelitelnou stidast'on tejto

heupravené prislusnymi ustanoveniami Obchodnéhg zékonnika a stvisiacimj vSeobecnymi
pravnymi predpismi.

9.4. Zmluva je vyhotovend v Styroch vyhotoveniach, vyhotovenie ¢.2 obdrzi predavajiici, vyhotovenia
¢. 1,3 a4 obdrz kupujici.

V Bratislave, diia g O Oé %/@ / V Bratislave, diia 30 06 701
: _ 0

Za predeivajﬁcehﬁ":; :

Ing. Jan APPEL
konatel’ spolocnosti
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MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie
K& p.: UIA-492-1/2010001ITaKT

Predmet zmluvy

Priloha ¢. 1 ku KZ

Vytlagok &.:

Pocdet listov: 4

Zakladna norma ALTHEA
P Celkové | cena/ks | sadzba cena/ks | Cena celkom
- r i t
M Nazov, typ mnoZstvo I?Iffi DPH...... <« DPH Ve
1. | Taktické tienidla s balistickou ochranou zraku 16 108,40 | 20.59 128,99 2 063,84
2. | Specialne okuliare s balistickou ochranou zraku 16 114,29 | 21,71 136,00 2 176,00
Zakladna norma ISAF
P Cellfo:r | cenalks | sadzba cena/ks | Cena celkom
4 < mnozstvo
& Nazov, typ Dbcz DPH...... <« DPH ve
PH .
1. | Taktické tienidla s balistickou ochranou zraku 242 108,40 | 20.59 128,99 31215,58
2. épeciélne okuliare s balistickou ochranou zraku 242 114,29 | 21,71 136,00 32 912,00

Cena celkom vratane DPH za celkové mnoZzstvo 68 367,42 €.

Specifikicia predmetu zmluvy

Taktické tienidla na ochranu zraku — typ — 1A

Kompaktné okuliare balistické a proti pra§né, chréniace zrak pred UV Ziarenim s poskytovanim 100%
UVA / UVB ochrany az do 400nm ur¢ené pre extrémne suché klimatické a pra$né prostredie. Pruzny
ram mdZe byt v zelenej, pieskovej alebo &iernej farbe, ktory zabrafiuje prieniku cudzich gastic
a prachu do priestoru o€i so zabezpedenym vetracim systémom aby sa nezahmlievali. Okuliare musia
byt vyuZite'né pre rézne obvody hlavy a rdzne vel'kosti tvare. Je nutné aby obsahovali dve Sofovky
(zorniky) vymenitel'né v zavislosti od potasia, pri pouZiti ktorych nebudui skreslené farby ani terén.
Okuliare musia byt kompatibilné pre pouZitie s ochrannou prilbou pouzivanou v OS
SR. Musia obsahovat’ puzdro na bezpeéné uloZenie okuliarov pripnutelné na opasok alebo putko
nohavic. Okuliare musi byt mozné vybavit’ dioptrickou vloZkou Rx insert.

Podmienky:

-Sosovky 8 vrstvové 2,5mm polykarbonatové s balistickou odolnostou

-SoSovky musia byt farby dymovej a &irej a mali by byt opatrené tvrdenou vrstvou, ktora chrani
okuliare vodi poSkriabaniu, s nepredelenym priezorom v strede t.j. aby poskytovali moZnost' videnia
bez obmedzeni.

- So$ovky musia obsahovat’ ANTI FOG tipravu proti zahmlievaniu
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- Sosovky musia obsahovat’ zvy$enii ochranu proti poskriabaniu ANTI SCRATCH

-Upinaci elasticky pas k anatomickému prispdsobeniu sa hlavy s moznost'ou nastavenia velkosti
musi vydrzat' zatazenie pocas dlhodobého pouzivania

- Viaha celkova do 90 g vratane puzdra zabratiujucemu odlesku (rukav)

- NVG kompatibilné s ventilaénym systémom pre prirodzent ventilaciu vzduchu

- Ram okuliarov a elasticky pas musia byt’ zo Ziaruvzdorného materialu.

- V baleni musi byt™ Rukav * k okuliarom , ktory zabraiiuje odlesku skli¢ok pri noseni okuliarov na
prilbe a zarovei chrani okuliare pred znecistenim

- Puzdro na okuliare : obal &ierny ,tvrdeny, s uzatvaranym na zips . Vnuatro musi byt delené na
oddelenia pre okuliare a oddelenie pre nahradné SoSovky , s moZnostou pripnutia puzdra na opasok
alebo formou zavesenia na vystroj pomocou karabinky.

Specifikacia :

- MIL-DTL-43511D (nie star$i ako 3 mesiace)

- EN 166 B (nie star$i ako 3 mesiace)

- ANSI Z.87.1-2003 (nie starsi ako 3 mesiace)

—  Performance for the Military Eye Protection System (MEPS)

—  STANAG 2920 V-50

— STANAG 4296

- MIL-V-43511 C

—  Ochrana voéi rychlo letiacim &asticiam pre ¢ire SoSovky a dymové $oSovky min namerana
hodnota 710 stop/sek bez prasknutia alebo prierazu ,nameranych v minimalne troch testoch
MIL -V-43511C.

— Ochrana vo¢i rychlo letiacim Easticiam pre ¢ire SoSovky a dymové SoSovky min namerana
hodnota 250 stop/sek bez prasknutia alebo prierazu ,nameranych v minimalne troch testoch
ANSI Z87.1-2003

Specialne okuliare — typ - 2 B

Okuliare balistické a proti prasné, chraniace zrak pred UV ziarenim s poskytovanim 100%

UVA / UVB ochrany az do 400nm uréené pre extrémne suché klimatické a prasné prostredie.

Ram musi byt ¢iernej matnej farby a musi byt opatreny tvdarovou penou, ktord zabrafuje prieniku
cudzich ¢astic aprachu do priestoru o¢i so zabezpefenym vetracim systémom tak, aby sa
nezahmlievali.
Takticky upinaci elasticky pas k anatomickému prispésobeniu sa vel'kosti hlavy s moznost'ou
nastavenia velkosti musi pontikat pevné upnutie okuliarov okolo hlavy aprilby amusi
vydrzat’ zatazenie pocas dlhodobého pouZzivania.
Okuliare musia byt vyuzitel'né pre rézne obvody hlavy a rézne velkosti.Musia byt doddvané s troma
vymenitel'nymi SoSovkami (zonikmi).
Sosovky (zorniky) farby :
-dymovej, 100% UV-A a UV-B ochrana az do 400nm, musia redukukovat’ maxima jasu a oslnenia.
Nesmu skreslovat’” farby. Musia byt vynikajiice za jasnych a slneénych podmienok. Prestup svetla
maximalne 21,00%.
- CLEAR pre <o najviicsi prestup svetla. Musia ponukat’ viditelnost” korektnych farieb pri hmle
alebo zatiahnutej oblohe, za $era alebo pri svitani. Prestup svetla 89,00%.
-Light Rust pre odfiltrovanie modrych svetelnych vin, hlavni zlozku prenikavého svetla, tak i hmlu.
Musia zlepSovat’ kontrast za priemernych svetelnych podmienok s nizkym svetelnym tokom. Prestup
svetla minimalne 54,00%. Puzdro na okuliare pevné, tmavé s oddeleniami pre ulozenie SoSoviek,
zatvaratel'né na zips, s moZnostou pripnutia na opasok pomocou suchych zipsov alebo karabinky.

Podmienky:

- Okuliare musia zabezpecovat’ ochranu o¢i pred trie§tivymi Glomkami, vetrom, slnkom, zibleskom

a prachom

- So¥ovky (zorniky) musia byt vyrobené z proti narazu odolného Selenite™ polykarbonat
-So$ovky musia byt 8 vrstvové 2,0 mm SELENITE ™ holykarbonatové Sosovky
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-Sofovky musia byt chranené vrstvami T-SHELL ™ aFOIL ™ braniacimi ich poskriabaniu
a zahmlievaniu
- 100%UVA/UVB ochrana az do 400nm a ochrana proti skresleniu.
- Okuliare musia byt dodavané s 3-mi parmi vymenitel'nych SoSoviek farby dymovej, &irej a Light Rust.
- Okuliare musia obsahovat’ vyberatelné tesnenie okolo ogi, ktoré zabezpeti nevniknutie prachu,
piesku a drobnych castic do o¢i pomocou trvanlivého Ultra Foam™ tesnenia okolo oéi.
- Ram okuliarov musi byt NVG (Night Vision Goggle) kompatibilny
- Rdm musi byt konStruovany tak, aby ochratioval oCi pred oslnenim z boku
- ram musi poskytovat’ 90 stupfiovy vyhlad spit, eliminovat’ ,, TUNNEL VISION®.
- musia byt vybavené elastickym taktickym pasikom na pevné upevnenie okuliarov okolo hlavy
alebo prilby a musi byt’ opatreny systemom TRI-GLIDE ™ pre nastavenie roznej dizky
- rdm musi byt opatreny tesniacou penou ULTRA FOAM ™ ktora zabezpetuje dokonalé nosenie
a bréani naviatiu necistot do priestoru oéi. Pena musi byt odnimatel'na.
-Okuliare musia by’ dodane s taktickym pasikom so systémom pre nastavenie dizky a ramienkami
(stranicami) a musia umoznovat’ ich rychlu vymenu bez nastrojov
- rim musi byt opatreny tesniacou penou ULTRA FOAM ™ ktor4 zabezpecuje dokonalé nosenie
a brani naviatiu ne€istot do priestoru o€i. Pena musi byt’ odnimateIna.
- ram a takticky pasik musi byt vyrobeny zo ziaruvzdorného materialu
- rim musi podporovat’ moZnost’ Rx dioptrické skli¢ka
Specifikacia:
- MIL-PRF-31013.
- ANSI 7Z87.1-2003.
- STANAG 2920 V50.
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Zmluva je totoZnd s podpisanym origindlom: Ing. Peter NOVAK

nozany 91




